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SU GAP GO GIUA HINH TUONG RASKOLNIKOV
(TOI AC VA HINH PHAT - F.DOSTOEVSKI)
VA RASTIGNAC (LAO GORIOT - H.BALZAC)

Lé Thi Thu Hién!, Ta Thj Anh Pao?,

Tém tat: Lo Goriot (H.Balzac) va Téi &c va hinh phat (F.Dostoevski) duoc coi la
nhing tiéu thuyét madu muc cta van hoc hién thuc phé phan thé ki XIX. Trong hai
tac pham kinh dién nay, Balzac va Dostoevski da séang tao nén nhiing dién hinh
nghé thuéat bét ha, dé Ia hinh twong nhén vat Rastignac va Raskolnikov - nhirng dai
dién tiéu biéu cho I6p thanh nién trong xa hoi tw sén chau Au thoi ki chd nghia tw
ban phét trién. Mac du duoc xay dung béi hai nha van & hai nén van hoc khac nhau,
song giira Rastignac va Raskolnikov cé nhitng nét tuong déng, sw gép g& khé thi
vi, nghién ctru vén dé nay gidp ching ta cé céi nhin déi chiéu dé tim ra sw tiép nhén,
giao thoa trong van hoc, gitra Phap va Nga, gilta Balzac va Dostoevski.

Twr khoa: Sw gdp g&, hinh twong nhén véat, Raskolnikov, Rastignac, Ti ac va hinh
phat, Lao Goriot

1. MO PAU

H.Balzac (1799 — 1850) 1a nha tiéu thuyét bac thy cua van hoc hién thyc Phép nira
dau thé ki XIX. Cat tiéng khoc chao doi sau Balzac hai muoi hai nim, F.M.Dostoevski
(1821 — 1881), cung voi L.Tolstoy, duge xem la mdt trong hai nha tiéu thuyét hién thuc
vi dai nhit cua van hoc Nga thé ki XIX. Xét trén bdi canh 16n, c6 thé xem Balzac va
Dostoevski 1a nhiing nha vian cung thoi dai — chau Au thé ki XIX, thoi ki chu nghia tu
ban phat trién. Bic tranh doi séng xa hoi chdu Au — trung tdm 1a Phéap, Nga, thoi ki nay
boc 16 nhitng mau thuin tot do, ddng tién 1én ngdi, nhimng gia tri dao dic va tinh than
truyén thong bi hoen 6, dao 1on boi théi hinh tién va duc vong ca nhan, con ngudi khong
tr mot thi doan nao giam dap 1én nhau gianh giat quyén loi, tién bac. Cudc doi, su nghiép
sang tac ciia Balzac va Dostoevski phan chiéu nhitng mau thuén gay gat, nhitng khat vong
manh liét ctia con nguoi thoi dai. Ca Balzac va Dostoevski déu 1a nhitng nhan chimg ciia
nhiéu bién cd lich sir, dé roi chinh cudc doi cua ho cling trai qua biét bao thang tram. Néu
nhu Balzac dugc coi 1a “nguoi thu ki trung thanh cua thoi dai”, thi Dostoevski cling ting
tuyén b6 “Téi 1a dira con cua thé ki”.

Tuy nhién, néu dat trén tién trinh lich sir van hoc, Dostoevski 1a thé hé hau sinh, 1a
nguoi budc 1én van dan sau Balzac. Balzac budc vao con dudong sang tdc van chuong
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dung vao nam Dostoevski cat tiéng khoc chio doi. Khi Dostoevski bat diu cam bit sang
tac thi Balzac da ¢ dinh cao cta sy nghiép v6i dé cuong ctia bd Tdan tro doi - mot pho sir
bién nién cua thoi dai va hon 80 tac pham da dugc hoan thanh. B tiéu thuyét cho thay
kha ning “bao quat hét thay, ché ngu hét thay, 1y giai hét thay” ¢ ngoi but bac thay Balzac.
Ddi v6i Dostoevski, Balzac 1a nha van 16n, tAm anh hudéng cua 6ng vugt ra khoi pham vi
van hoc Phap, téi nhiéu nén vin hoc hién thyuc thé gidi, trong d6 c6 van hoc Nga. Ban
than Dostoevski, khi con 1a mgt chang thanh nién yéu thich doc sach, dd mang trong minh
mo udc tro thanh Shakespear, Balzac, Pushkin,... Mot diéu tha vi 13, trude khi bude vao
con duong sang tac, vao nam 1843, nhan sy kién Balzac sang tham Peterburg, Dostoevski
da dich Eugenie Grandet sang tiéng Nga. Diéu nay cho thiy, tén tudi ctia Balzac thuc su
quan trong ddi voi doi séng sinh hoat van chuong & Peterburg noéi chung va Dostoevski
noi riéng. Su két hop hai hoa giita phan tich xa hoi voi phan tich tim 1i nhan vat, bit phap
hién thuc ctua Balzac trong Eugenie Grandet da dem lai cho su khoi dau con duong van
nghiép ctia Dostoevski nhitng kinh nghiém sang tac hét stc quy bau. Van dé duc vong va
su tha hoa cia con ngudi trong xa hoi kim tién ma Balzac dit ra trong Eugenie Grandet
s€ dugc Dostoevski dao sau hon nira, t6i tdn cung “con ngudi trong con ngudi” trong
nhiéu cudn tiéu thuyét sau nay cta ong.

Nhu da thiy, con duong tré thanh mot nha vin noi tiéng ctia Balzac trai qua rat nhicu
kho khian, tric trd. Niém dam mé vin chuong & Balzac nay nd tir nhitg nim ong hoc
trong truong ndi tri, song, vi y mudn gia dinh, dng phai theo hoc nganh Luat dé tré thanh
luat su, nhung rdi sau d6 ong da tir bo con dudng gia dinh chon cho minh dé séng va lam
viéc véi dam mé 16n: sang tic vin chuwong. Balzac viét vin trong diéu kién kinh t& kho
khan, ng nin chéng cht. Trude khi 12 mot nha van ndi tiéng, Balzac trai qua rat nhidu
nghé kinh doanh, song duong nhu, ong khong “cé duyén” véi viée kiém tién tir nhitng
cong viéc nay. Tuy nhién, thuc té thuong truong di dem lai cho 6ng vén sdng, ngudn tu
lidu sang tac vo cing quy gia, véi tai nang va siic sang tao phi thuong, Balzac da dén
dugc v6i sy thanh cong, dé lai cho doi bd Tdn tro doi kinh dién. Nhiing dac diém nay, rat
ngiu nhién, lai gip g& v6i nhiéu chi tiét trong tiéu sir Dostoevski. La nha vin cia “ndi
dau vé con nguoi”, cudc doi Dostoevski “la ca mot sy vat 1on”. Pam mé vian chuong,
nhung Dostoevski phai theo hoc trudng Cao ddng cong binh vi gia dinh muén sau nay
ong sé& theo con dudng binh nghiép dé c6 mot twong lai t6t dep. Nhung ciing giéng nhu
Balzac, sau khi t6t nghiép, Dostoevski khong di theo con dudng gia dinh chon cho ong
ma quyét dinh theo nghiép cam but. Dostoevski ciing viét vin trong diéu kién kinh té khé
khan, bénh tat, no nan. Tham chi, ong con phai di luu dﬁy, séng va lao dong cung nhiing
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nguoi ti kho sai. Nhung nhitng ndm thang & “ng6i nha chét” ay da tr¢d thanh co so hién
thuc cho rat nhi€u sang tac cia nha van sau nay. Cé the ndi, cudc doi va con duodng van
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chuong ciia Dostoevski ciing trai qua nhiéu ching chong gai, phtc tap. Sirc sang tao nghé
thuat & nha vin ciing vo cung 16n, ¢6 nhiing tic pham dugc 6ng hoan thién trong vong
chua day mot thang (Con bac). Song, ciing nhu Balzac, Dostoevski khong viét 4u ma luén
¢ trach nhiém véi dira con tinh thin ctia minh. Balzac mAt ndm nha van 51 tudi, con
Dostoevski mat nim 60 tudi. Ca hai nha vin déu qua doi vi bénh tat, khi sy nghiép vin
chuong dang ¢ dinh cao. Nhitng gap gd “nhéan duyén” nay ciing dugc boc 10 trong thuc
tién sang tac van chuong & hai nha vin.

Ldo Goriot (H.Balzac) va Tgi ac va hinh phat (F.Dostoevski) dugc danh gia 1a nhiing
tiéu thuyét mau muc cua van hoc hién thyc phé phan thé ki XIX. Trong hai tic pham kinh
dién nay, Balzac va Dostoevski da sang tao nén nhitng dién hinh nghé thuat bét hu, d6 1a
Rastignac va Raskolnikov - nhiing dai dién tiéu biéu cho 16p thanh nién trong x hoi tu
san chau Au thoi ki chii nghia tu ban phat trién. Trong thoi gian viét T6i dc va hinh phat,
Dostoevski dd c6 chuyén du lich thim mét sb thanh phd 16n cua chau Au, trong d6 co
Paris. Nha vin vo clng that vong vé thé gidi tu san phuong Tay véi su sa doa cia tang
16p thi dan va sy hao hoa gia déi ciia doi sdng thuong luu quy tdc ma ong c6 dip chimg
kién. Dostoevski nhan ra, thé gi¢i d6 “khong biét dén tinh yéu ma phan 16n nguoi ta lay
nhau chi vi tién” [1, tr.338]. Trong 76i dc va hinh phat, nha van dat van dé déng tién trong
bdi canh dién hinh ciia xa hoi Peterburg nhitng ndm 1860 vao vi tri trung tam. Lan dau
tién trong van hoc Nga, van dé tu ban duoc dit ra mot cach siu sic, va cling la lan dau
tién trong tiéu thuyét hién thyc Nga, hanh dong va bi kich dugc xay dung trén co sé cudce
khimg hoang kinh t& cta thoi dai. Nhu thé, xét & goc do nay, giita Rastignac va
Raskolnikov c6 nhitng nét tvong dong, su gip g& kha tha vi, nghién ctru van dé nay giap
chung ta c6 cai nhin d6i chiéu dé tim ra sy tiép nhan, giao thoa trong vin hoc, giita Phap
va Nga, gilta Balzac va Dostoevski.

2. NOI DUNG NGHIEN cUU

2.1. B6i canh thdi dai, hoan canh xuat than, méi truong séng

Pugc xuat ban vao nam 1834, tiéu thuyét Lao Goriot lay bdi canh Paris nam 1819,
Kinh d6 ctia nuéc Phép vao khoang thoi gian nay chimg kién nhiéu sy kién lich sir ¢6 ¥
nghia quan trong: Napoléon thit bai & trin Waterloo kéo theo su sup d6 ctia dé ché, dong
ho Buorbon trd lai nam chinh quyén. Duéi triu dai Lui X VIII, ddng cip quy toc va ting
1&t doi chiém lai rudng dét d3 bi cach mang tu san tich thu trudc d6. Sau cudc cach mang
thang Bay nam 1830, giai cdp dai tu san 1én ndm chinh quyén. Pong tién tré thanh van
nang, théng tri moi Iinh vuc doi séng x4 hoi. Pay 1a co sé hién thuc cia nhiéu tac phém
trong bd Tdn tré doi, trong d6 co Ldo Goriot. Co thé thay, cac nhan vat cta Ldo Goriot
chiu rt nhiéu tic dong tir bdi canh thoi dai, ddc biét 1a sy chi phdi boi xi hoi dong tién,
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trong d6 phai ké dén hai tuyén nhan vat chinh, vira phat trién song song, lai vira duoc dan
cai vao nhau d6 1a lao Goriot va chang sinh vién nganh Luat Eugene de Rastignac. Thong
qua hai tuyén nhan vat ndy, chu dé vai tro ciia dong tién trong thoi dai tu ban duoc néu
1én mot cach rd rang va vo cung gay git. Mic du ldo Goriot duoc dit nhan dé cho cubn
tiéu thuyét, cac sy kién phan 16n xoay quanh cudc doi va gia dinh ldo, song ciu chuyén
vé chang sinh vién hanh tién Rastignac va con dudng tham nhap vao cudc song thuong
lwu ciia chang ciing 14 ndi dung chinh cua tac pham. Tir ddy, ciing nhu nhiéu cudn tiéu
thuyét khac trong bd T dn tro doi, Balzac dat ra van dé: duc vong va sy tha hoa cua con
nguoi ¢ thoi dai “xa hoi xay dung tugng dai cho déng tién”.

Puogc hoan thanh vao nam 1866, tiéu thuyét Toi dc va hinh phat léy bdi canh
Peterburg nhitng nim 1860 cua thé ki XIX. Pay 1a khoang thoi gian nudc Nga dién ra
nhiing bién ¢ lich sir quan trong, do6 1a su sup d6 cua ché @6 néng no chuyén ché (1861),
cht nghia tu ban ¢ co hoi phat trién, su khung hoang ctia nén kinh té nhitng nam 1865
khién nong dan roi vao canh ban cing, dong tién trd thanh “vi than” ¢ sirc manh tuyét
d6i, tic dong manh mé doi song con ngudi. Nhimng dic diém nay, dudi ngoi bit tai ning
ctia Dostoevski, dd trd thanh co so tan bi kich cua Raskolnikov. Giéng nhu Rastignac,
Raskolnikov ciing chiu sy anh hudng 16n tir chinh thoi dai chang. Tu tudng va hanh dong
t6i ac cta Raskolnikov c6 nguyén nhan sau xa bat ngudn tir chinh xa hoi coi trong dong
tién, nhan cach con nguoi bi coi 1a thr “ré mat”, “khéng dang gia mot xu”.

Xuit than trong mot gia dinh c6 ngudn gbc quy toc, Rastignac duge miéu ta 1a chang
thanh nién ¢6 “bd mat dic biét mién Nam, da tréng, toc den, mat xanh” [3, tr.25]. Truyén
thdng gido duc t6t dep ctia gia dinh khién cho chang, ngay tir khi con nho, da boc 16 nhitng
pham chat dang quy, d6 1 16i séng tiét kiém, sy gian di, biét quan tam, chia sé v&i nhiing
ngudi xung quanh. Tuy nhién, dén doi Rastignac, tudc hiéu quy toc chi con danh hiéu,
gia dinh chang roi vao canh kho khin thiéu thén, chi con biét trong cdy vao nhiing dong
tién trg cdp it 6i va ngudn thu nhap khong on dinh tir vuon nho. Véi khat vong doi doi,
Rastignac roi ving qué nghéo 1én Paris hoc tap va lap nghiép, Ngudn trg cp it 6i cha me
danh dum gui tir qué 1én cho Rastignac an hoc khong giup chang dugc la bao. Nguoi ta
thuong thay chang trong bo trang phuc “chiéc 4o ro-danh-gdt cii, mot cai gi-1é xoang
xinh, deo mdt cai ca-vat sinh vién mau den x4u xi nhau nat, thit rdi, mic mot cai qu?m
tuong ximg va di mot doi ting da dong lai & [3, tr.25].

Mot su gap gb kha tha vi, Raskolnikov cling c6 xuét than 1a mot sinh vién nghéo theo
hoc nganh Luat & Peterburg. Gia dinh ctia Raskolnikov, mic du khong c6 ngudn gbc quy
toc gidng nhu gia dinh Rastignac, nhung ciing dang roi vao hoan canh khé khan, nhiing
ngudi than ciia chang ciing déu 1a nhitg con ngudi nhan tir. Cha cua Raskolnikov 1a mot
nguoi yéu van chuong, me chang la mot con nguodi nhan héu, em gai chang lam gia su.
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Raskolnikov dugc miéu ta 1a mot nguoi tré tudi véi “ddi mat thAm mau rat dep, toc hung
dam, voc nguoi trén trung binh, manh dé va can ddi” [2, tr.7]. Vé bén ngoai khoi ngd,
song ciing giébng nhu Rastignac, Raskolnikov lai khoac trén minh bd quan 4o rach rudi
“t6i tan dén ndi gia phai nguoi khac, du da dan day ching nira, ciing phai thiy nguong
khi budc ra phd giita ban ngay trong nhirng tim ré rach nhu vay” [2, tr.7], diéu dic biét
1a, chang khong hé cam thay x4u hd chiit nao khi phai “phd bay nhitng miéng ré rach”
cua minh khi trén duong phé. Dostoevski dic biét nhan manh, nhéc di nhic lai hinh anh
“chiéc mil Ptrc” di “son hét tuyét va bac phéch, loang 16 nhitng vét ban va chi chit nhiing
15 thing, vanh mon gén sat, méo x¢ch sang mot bén” [2, tr.8], nom chéng con ra chiée
mil nhung né lai c¢6 vé rat hop voi bd quan do rach mudp ma Raskolnikov dang mic. Roi
thi trAn nho noi qué nha, Raskolnikov 1én Peterburg an hoc, va ciing giéng nhu Rastignac,
chang song bang tién cua ngudi than - me va em géi, giri & qué 1én.

Paris va Peterburg thé ki XIX 1a thanh phd ctia nhitng cung dién, 1au dai ryc 13, nhimng
dai 10 1ong lﬁy, nhung qua Rastignac va Raskolnikov, nguoi doc con théy mot Paris,
Peterburg ctia nhitng con ngudi khon khd, cing duong, & do6, ca hai chang sinh vién da
gap nhitng manh doi éo le, hay ching kién canh nguoi ta d6i xir doc ac, vo tam véi nhau;
& d6 mdi quan hé tinh — ngwoi da bi bién thanh tinh — tién. Vi Rastignac, vi hoan canh,
chang phai thué tro ¢ ngoai 6, trong con phd dugc miéu ta gidng nhu “ham md c6” véi
cai khung dong duoc phu boi mau nau sam. Day 1a khong gian sdng ciia nhimng con nguoi
nghéo khd, budn té dén ndi khong thé tim thay mot khu phd nio ¢ Paris co thé khing
khiép hon. Ho khoéc trén minh b trang phuc rach nat, “dan ong thi mic ro-danh-got
khong con biét 1a mau gi nita, di thir gidy ma & nhimg khu phé sang trong chi thdy quang
0 goc duong, qué”m 4o 16t son rach,... Dan ba thi ban ao dai da phai mau, nhudm lai roi
lai bac phéch, nhitng manh ren cii ki, va viu, nhiing doi tat tay dung mai da nhin bong”
[3, tr.21]. Rastignac ¢ trong “Quan tro Vauquer” — mot ngdi nha dugc miéu ta véi nhiing
blic twdng im im, cii mdc nhu twdng ciia “nha t0”, nhimng chiéc cira s6 ¢6 song sat giing
kin luédi, va mot thor mui “khong c6 tén trong ngdn ngit”, nguodi ta danh goi nd 1a “mui
qudn tro”. Song trong quan tro binh dan nay 1a ba cha Vauquer bat hanh da “htng chiu
tat ca nhitng gi c6 thé himg chiu duoc” tir ngudi chdng; 14 ¢6 gai gia Michonneau d qua
thoi “ban phan budn son”; 1a ¢6 gai dm yéu Victorine Taillefer bi nguoi cha chéi bo chi
vi ¢6 dugc chia tai san cua nguoi me dé 1ai; 1a 130 Goriot — mét nguoi cha yéu thuong hai
dra con gai hét muc, hi sinh hét thay, nhung 1oi cubi cung lao nhan cai két bi kich bi
chinh cac con cua minh chdi bé,... Nhiing con ngudi nghéo khd, khén cung nay & trong
nhitng can phong “ta twoi”, “hoen 6 véi nhitng thur dd dac “gia nua, ran nit, myc nat,
run rdy, mot rudng, qué cut, chot lac, tan phé, hap héi” [3, tr.18]. Cin budng cia
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Rastignac, t0i tan nhat, & trén ting 4p mai, chuyén danh cho nhiing ké qua duong hay
nhiing sinh vién v san nhu chang.

Khong gian, méi truong séng ciia Raskolnikov ciing am dam, u am khong kém véi
nhitng goc phd “héi ham rdc rwéi”, nhitg khu tro t6i tim, chat hep; nhitng quan ruou
t6i tan dudi ting ham, nhitng cin nha 6 chudt. Song trong khung canh nio long do la
nhitng ngudi tho thil cong va cong nhan, ngudi nghién ngap, ngudi dan ba goa chong lay
14t bén nhitng dira con tho, nhiing c6 gai diém — nhitng loai nguoi “ha Iuu” cia xa hoi.
Bén than Raskolnikov cling dang roi vao canh khén cung, khong du tién hoc, tién thué
nha. Cin phong Raskolnikov thué tro, giéng véi can phong ciia Rastignac, ciing & trén
tang 4p mai cia mot ngdi nha nam tang, “gidng mot cai ti hon 1a mot gian phong ¢”,
chiéu ngang sau budc chan (chang luon 1iy don vi do 1a nhitng budc chan), chidu cao thi
thap dén ndi ngudi cao mot chiit 1a coc dau. Hinh anh gia sach pha ddy bui cho thay chang
khong hoc tap thuong xuyén. Can phong nay Raskolnikov thué lai cia mgt nguoi nghéo.
Chang goi d6 1a “chudng cho”, 1a “cai ti”, cai “hom”. Anh ban Radumikhin cua
Raskolnikov trong mét 1an dén choi da goi d6 1a “budng tau thuy” giita dai duong, me
ctia Raskolnikov khi & qué 1én thim con thi n6i nhin n6 giéng nhu mot “chiéc quan tai”.
C6 thé thay, khong gian, mbi truong sdng ciia hai chang thanh nién ciing c6 diém chung,
d6 déu 1a nhitg khong gian hep, khép kin, khong gian mang “tir khi” (“nha t0”, “quan
tai”) — day 1a hinh anh thu nho ctia “mét x4 hoi hoan chinh” — biéu tugng cho khong gian
song yém khi, “thiéu nhan tinh”.

Co thé ndi, tir goc do thoi dai, hoan canh xuét than, gia dinh, moi trudong séng,
Rastignac va Raskolnikov déu 1a nhitng thanh nién tri thirc, cting sdng trong thoi dai tu
ban chii nghia. Ca hai nhan vat déu xuat than trong gia dinh dang roi vao canh kho khan
va déu phai séng trong bau khong khi ngdt ngat, khép kin, trong méi trudng cua nhing
con ngudi nghéo kho, bat hanh. Pay 13 sy gip g kha tha vi trong sang tic cua hai nha
van thudc hai nén van hoc khac nhau trong. Qua Rastignac va Raskolnikov, ddc gia co
thé théy, ca Balzac va Dostoevski déu thé hién mbi quan tam ddc biét dén nhitng tac dong
cua thoi dai d6i v6i thé hé thanh nién duong thoi va Iya chon lam dbi tuong sang tac. Dat
nhan vat vao hoan canh dién hinh, Balzac va Dostoevski da xay dung dugc nhitng nhan
vat dién hinh, qua d6 giri gim buc thong diép mang tinh tién tri vé su tha hoa cua con
nguoi trude mot xa hoi 16i loan, dién dao vi su chi phéi cla déng tién, quyén lue.

2.2. Nhitng chang thanh nién giau tinh thuong, Iong trdc &4n

Bén canh sy gip g& vé thoi dai séng, ngudn gdc xudt than, gia dinh, Rastignac va
Raskolnikov con ¢ nhing nét tuong dong trong tinh cach va doi sdng tinh cam, ho déu
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c6 nhiing ban tinh tét dep, 13 nhitng chang thanh nién c6 trai tim giau tinh yéu thuong, su
vi tha va 10ng tric an.

Dé lam sang r0 nhiing phém chét tot dep d6 cua Rastignac, Balzac da dat nhan vat
trong mang lugi ctia nhitg mdi quan hé. Trong gia dinh, Rastignac 1a ngudi con, nguoi
anh luoén danh cho cha me, cac em tinh cdm yéu thuong, chang chi c6 muc dich duy nhét,
1én Paris dé tao dung cudc séng moi, dem lai hanh phuc cho ho. Trong “Quéan tro
Vauquer”, nha van dic biét cha ¥ khai thac méi quan hé giita 130 Goriot — Rastignac —
Vautrin. B ba nhan vat ndy c6 y nghia quan trong trong két cau tac pham. Lo Goriot va
Vautrin nhu hai cuyc ddi 14p, mot ngudi mudn niu gitt nhimg phan tét dep con lai trong
Rastignac, ngudi kia, mot cach nhanh chong, muén diy chang tién sdu hon vao con dudng
t6i 18i. Vi 1o Goriot, ban dau Rastignac khong c6 nhiéu an tugng. Nhung khi biét ldo
Goriot 12 nguoi cha da cho cac con ca cudc sdng ctia minh, dé roi dén lic tay trang, 130
bi cac con dudi ra khoi cude doi ho nhu mot nguoi khon khé, tir mot nguoi giau co, ldo
phai tim dén quan tro binh dan sdng ndt phan doi con lai, thi nguoi thanh nién tot bung,
c6 trai tim nhan hau 4y da “rung rung nudc mat”. Cau chuyén cudc doi 1o Goriot khién
cho chang trai tré vira méi dat nhimg budc chan dau tién vao “cai chién truong cta nén
van minh Paris” véi mot sy say mé trd nén phan van vé con dudng ma minh da chon. Khi
130 Goriot 6m, du trong tai khong con mot dong ndo, Rastignac da cung nguoi ban cta
minh chiam lo cho l4o véi tinh thuong, 10ng tric an, sy dong cam sau sic. Chang sin long
ling nghe nhiing 151 tAm sy cua 10, cham soc ldo nhu mot ngudi cha. Rastignac ngay
cang thau hiéu tAm long ctia ngudi cha dang thuong nay. Chang dau x6t nhan ra bi kich
ctia gia dinh ldo Goriot trong hinh anh di lap gita ngdi nha tdi tan ma lio dang & véi bd
trang phuc 16ng 1iy ctia Delphine va Anastasie, giita nhitng hat kim cuong dugc trang
hoang trén nguoi hai ¢6 con gai khi ho di du tiéc va chiéc giuong tiéu tuy trong quan tro
ma 140 Goriot dang nam, cin phong cta 130 lanh 180 gidng nhu “phong giam thé tham
nhit ciia nha t0”. Chang khong sao giai thich ndi viéc cac cd con gai giau cé lai dé cho
6ng bd ctia minh trt ngy trong mot can nha 6 chudt nhu thé. Phut 1am chung, di cic con
sdng trong cung thanh phd, 130 Goriot ra di chi c6 mot minh, phai chét trong sy c¢6 don,
khdn khd. Trong con hip héi, 1i0 méi cay déng nhén ra sai 1am cua cudc doi minh: “T6i
da cho chiing ca cudc doi toi, by gid chung khong danh cho t6i 1y mot gio! Toi déi, toi
khat, rudt gan toi nhu lira dot, thé ma chung khong dén dé 1am cho con hap hdi cia toi
dugc mat mé” [3, tr.283]. Nhin khuoén mat tre"mg béch, yéu ot cua lao Goriot, Rastignac
khong sao chiu ndi, mot 1an nita “nhiing giot nudc mét” lai thAim dAm khuon mit cta
chang. Tinh yéu thuong, sy hi sinh cta ldo Goriot di cham dén tan sdu tham trai tim
Rastignac, danh thirc trong chang tinh cam gia dinh trong sang, thiéng liéng, khién chang
nh¢ vé nhing ngay thang da qua duoc sdng hanh phiic, khong so do toan tinh giira nhiing
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ngudi than yéu. Pau x6t cho con nguoi di timg c6 mot thoi giau cé nhung dén luc chét
hai ban tay tring, khong con gi dé c6 thé mua mot tim vai liém, Rastignac dem mon dd
duy nhat con lai — chiéc dong hd Delphine ting, cim ¢ dé lo dam tang cho ldo Goriot.
Nhin chiéc quan tai ré tién “v&i mot chiée khin den phu chua kin, dat trén hai chiéc ghé,
trong khu phd ving tanh” [3, tr.299], két cuc ctia mot kiép nghéo khd, khong ngudi than
bén canh, khéng ban be dua tién, Rastignac, mot lan nita, khong cAm ndi nudc mit.
Rastignac dua 13o Goriot di chon trong budi hoang hon am dam, bén canh chiéc quan tai
ctia ldo chi c6 chang, Christophe — ban chang va hai nhan vién tang €.

Vi Raskolnikov, ngudi doc ciing thiy & chang sinh vién nay nhitng ban tinh tot dep.
La nhan vat trung tam, Rasskolnikov cling duoc dit trong moi quan h¢ rang rit voi hau
hét cac nhan vat trong tac pham, qua d6 nguoi doc ¢ thé thdy con nguoi phirc tap va bi
kich ctia chang. Dostoevkski dic biét cht y xdy dung mdi quan hé giira Raskolnicov va
Marmeladov — mot cdng chure vi nghién ruou ma bi mét viéc nham 1am ndi o nhitng nét
tinh cach, pham chat tot dep cua chang. Bi kich ciia Marmeladov tuy khong giéng véi bi
kich ctia 1do Goriot, song vé than phan, ng ta c¢6 phan gidng véi 1o Goriot, ciing 1a ngudi
bi ddy vao sy khdn cting. Trong tinh canh d6, 6ng con nhan cuu mang Katerina — ngudi
dan ba goa bi bénh lao phdi va hai dtra con cia ba ta. Sonya, dira con riéng cua ong, dé
“ciru gia dinh” da ban minh nhan tim “thé vang”. Trudc khi gip Marmeladov trong quéan
ruou, Raskolnikov thuong tranh nhimng noi dong ngudi va khong mudn tiép xtc voi ai,
song, gi6bng nhu Rastignac da cam thong, chia sé, cham soc 130 Goriot, Raskolnikov sau
khi nghe céu chuyén ciing da danh cho nguoi dan dng dang roi vao canh khon cting nhing
tinh cam, sy giup d& chi tinh. Lang nghe nhiing tim sy cia Marmeladov, Raskolnikov
cam nhan dugc cudc sdng “khdn cing” & con nguoi “khoéng con mot ai dé dén” va ciing
khong con chd nao dé di. Hoan canh cua Raskolnikov luc nay ching kha hon 14 may.
Chang ciing di trai qua nhiing bita an khong co gi 16t da, ting thiéu dén mirc phai mang
ca di vat ki niém cta cha dé lai di cAm cd. Trai tim nhay cam trudc ndi dau cua con nguoi,
1ong tric 4n dd mach bao chang hanh dong rit nhitng dong xu cudi cung dé giup gia dinh
Marmeladov. R6i dén khi Marmeladov bi xe ngua can chét, Raskolnikov da ding ra lo
liéu cho dam tang cua ldo. La ngudi ¢ trai tim vi tha, hao hi€p, quén minh vi nguoi khac,
di trén dudng, gip cd bé say ruou khong quen biét bi “mot ga banh bao” lam nhuc,
Raskolnikov khong lam ngoanh mit 1am ngo, sn sang gitp d& co thoat khoi tay ké xau
roi con dua sb tién it 6i ma minh c¢6 duge cho vién canh sat dé anh ta dua co bé trd vé nha
an toan. Chang cling da ting lao vao dam chay cuu hai dtra tré, nhan cuu mang, giup 4o
ngudi ban nghéo tung bi ho lao trong sudt nira nam troi, sau khi nguoi ban chét, chang da
cham soc nguoi cha gia ciia ban ma khong hé ¢ su so do, tinh toan trong khi minh ciing
dang roi vao canh ting quan.
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La thanh nién tri thirc dwong thoi, Rastignac va Raskolnikov déu 13 nhiing chang trai
mang trong minh khat vong, hoai bao. Ho 1a dai dién dién hinh cho tudi tré, hoc thirc cua
thanh nién chau Au trong thé ki XIX trén con duong 1ap than, lap nghiép. Sinh ra trong
gia dinh c6 truyén thong, ca Rastignac va Raskolnikov déu dugc huong nén gido duc tot
dep tir gia dinh, biét quan tm, sé chia, dong cam. Trong quan hé xa hoi, ho khong ngoanh
mit 1am ngo trudc nhimg than phan yéu thé, thiét thoi. Hon ai hét, Rastignac va
Raskolnikov déu nhéan thic duge mit trai cta xa hoi, nhitng tac dong ti€u cuc cua déng
tién, su chi phéi cua nd dén cac mbi quan hé. Nhung, véi tam long nhén ai, hao hiép nhu
vdy, tai sao Raskolnikov lai ra tay vung chiéc riu 1én giét hai hai ngudi dan ba va ldy di
nhitng mén nif trang bang d6i tay dinh day mau trong khi ban than chang khong ham mé
tién bac? Tai sao Rastignac, tir mot chang trai c6 tim hon trong sang lai trd thanh mot ké
“Iira tinh”, tao cho minh v6 boc day ddi tra, giy dung mdi quan hé véi nhiing quy ba, quy
co tién than vao thé gidi thugng luu dé rdi khong sao thoat ra khoi vong xody cua vt
chét, quyén luec, d(‘?)ng tién. Qua trinh nhan thirc va tha hoa ctia Rastignac, Raskolnikov da
duoc Balzac va Dostoevski phan tich, md x¢é rat sdu sic trong Ldo Goriot va T¢i ac va
hinh phat. Tir goc d6 ndy ta ciing c6 thé thiy thém nhitng diém gip g& kha tha vi & hai
nhan vat.

2.3. Qua trinh nhan thidc va tha hoa

Nhu da néi & trén, trudce khi bi tha hoa, “trd thanh nguoi mét phém chét dao dic” [4,
tr.15, 17], Rastignac va Raskolnikov déu 13 nhitng chang thanh nién c6 ban tinh t6t dep
va trai tim nhay cam trudc ndi dau kho ciia con ngudi. Tuy nhién, trong qué trinh hoc tap,
1ap nghiép, bi tdc dong bdi moi truong xa hoi, hoan canh séng, ho di dan danh mat nhiing
pham chat tot dep von co, roi vao vong xody cia duc vong, trd thanh nhimng con ngudi
hoan toan khac, tham chi, Raskolnikov d& pham ti ac giét nguoi.

Gidng nhu bao sinh vién nghéo tir qué 1én thanh phé 4n hoc, Rastignac ciing mang
trong minh chi tién tha, 1ong khat khao danh vong, thoat khoi canh séng nghéo kho. Lén
Paris, ltic dau, Rastignac toan tdm toan y vdi viéc hoc hanh, chadm chi doc sach. Chang
thanh nién c6 tim hon thanh thién, nhan hau ludn nhin moi nguoi, moi viéc bﬁng con mit
trong sang “nhu bau troi khong mot gon may”. Nhung rdi, chang nhan ra b mit thuc cia
x3 hoi thuong Iuu — noi ma “luat phap va luan 1i déu bat luc v6i bon gidu co” [3, tr.93],
xa hoi 4y coi “tién ciia 1a dao dirc”, tir day, nhing nhén thirc, hanh dong trong chang dan
thay d6i. Con dudng hoc tap dé thuc hién khat vong d6i doi, dbi voi chang, khong phu
hop voi bdi canh xa hoi Paris lac ndy. Tir mot chang trai “chi mudn trong nhd vao tai chi
cua chinh minh” [3, tr.41], bﬁng con dudng hoc hanh dem lai hanh phuc cho nguoi than,
Rastignac bdng nhan ra “nhiing yéu té ciia nhiéu cudc chinh phuyc trong xa hoi, it ra ciing
quan trong bang nhing cudc chinh phuc chiang duong tién hanh & Truong Pai hoc Luat
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khoa” [3, tr.42]. Pé chinh phuc dugc thé gidi éy, chang nhan théy mét diéu phu nit “cod
mot thé luc rat 10n” trong x3 hoi, boi vay, chang di ¢én quyét dinh phai giy dung nhimg

N
A

modi giao du dé “tranh thii cho dugc nhitng ngudi phu nir d& dau” [3, tr.42]. C6 thé ndi,
treong doi v6i nhitng cAm dé cua sy hio nhoang tir phong khach cua nhitng quy ba dem
lai cho chang nhiing bai hoc thuc té, gitp chang tim ra dugc “mot bo luat riéng cua Paris”
ma truong Pai hoc Luat khoa khong day cho chang. “Nguoi thay dau tién” ciia chang &
truong doi — “nguoi do dau c6 thé luc” 1a phu nhén De Beauséant - ba con hg xa, mdt
trong nhimg nguoi ndi tiéng nhat trong sé cac dai quy toc. Bai hoc ma chang c6 dugc tir
ngudi thay nay do 1a “doi thé nao thi ta doi xir thé ay” [3, tr.91], mudn dén dich trudce thi
phai biét tinh toan lanh ling, “cang tinh toan lanh lung bao nhiéu thi cang tién xa bay
nhiéu” [3, tr.91], phai that tan nhan, va dic biét 13, phai c6 “mot ngudi dan ba nang d5”.
Khong chi ¢6 vay, Rastignac con duoc Vautrin — tén tii kho sai vuot nguc gidu minh dua
ra nhitng 10i khuyén “chi tinh”: “phai thit 1an nhau nhu nhiing con nhén, trong mt cai
binh,... Phai lao vao cai khéi dong ngudi 4y nhu mot vién trai pha, hodc len 16i vao d6
nhu mét bénh 6n dich. Ctr luong thién thi chéng dugc nude non gi” [3, tr.118], tham chi,
Vautrin con khing dinh, dé thanh cong, Rastignac khong thé “khong budn tinh yéu” ctia
minh. Nhitng bai hoc tir hai con nguoi - mot ¢ dinh cao danh vong, mot ¢ dudi day xa hoi
nhung lai c6 su gip g& ki la khién Rastignac khong khoi giat minh. Vautrin di cao xé trai
tim Rastignac bang nhitng méng vudt sit thép bai hin da “néi toac” ra cai diéu ma phu
nhan De Beauséant da noi véi chang bang thir ngdn ngit “dy vian vé” clia mot ngudi &
dang cap thuong luu. C6 thé noi, qua trinh Rastignac nhan thirc thé gidi ciing 14 qua trinh
phat trién noi tAm nhan vat, cho thdy sy tha hoa ciia chang. Nhiing pham chét, 1i tuong
tbt dep trong Rastignac dan mét di, thay thé vao d6 1a nhitng vu 191, toan tinh ca nhan.
Gio day, hoc van va 4i tinh nhu hai con duong nguoc hudng kho co thé dong thoi gitp
chang vira tro thanh “mét vi tién si thong thai”, vira 1a “mot chang cong tir phong luu”,
hop thoi nhu chang mong muén. Bé co thé tré thanh “cong tir phong luu”, Rastignac viét
thu xin sy hd tro tir gia dinh. Bt thu giri cho me va em gai kém theo d6 1a “may giot 16”
lan trén khoé mét chang twa nhu “nhiing manh trdim hwong cudi cung dang 1én ban tho
thiéng liéng cta gia dinh” [3, tr.97]. Nhan thu phan hoi, chang rét nude mét khi me thong
bao phai ban d6 trang stic, tur trang quy gid, cam c¢d rudng dét; hai ngudi em géi, vi chang,
da cit giam chi tiéu dé guri tién 1én Paris cho chang. Trai tim Rastignac trao dang mot ndi
héi han cao thuong, long chang nhu dang bi mét ngon lira thiéu dbt, chang chi mudn “tir
b6 xi hoi thugng luwu, chang mudn khong cdm sb tién 4y nita”. Nhiing chi tiét nay cho
thay Rastignac chua hoan toan danh mat nhan cach, trong chang van con chd danh cho
tinh cam rudt thit thiéng liéng. Nhung nhing tinh cam gia dinh trong sang, cao ca, su hoi
han d6 khong gitp chang chdng lai dugc su cam dd; 10i chi bao ciia phu nhan Beauséant,
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ctia Vautrin img dng hoan canh chang lic nay. Dé gay dung cho minh nhitng mdi quan
hé, dé tro nén giau c6, chang khong thé bo qua 10i chi day ciia Vautrin, va du céi gia cia
viéc chinh phuc nhing quy ba that 1a dat do thi chang ciing khong thé khong ap dung “bai
hoc” ma Beauséant dd mach bao.

Pbé dat dugc muc dich, Rastignac tim cach tan tinh phu nhan Anastasie de Restaud,
roi sau d6 1a De Delphine — hai ¢6 con géi ctia 3o Goriot. Chang bi choang ngop trudc
canh gidu sang, xa hoa v4i nhitng mén d6 vang son 1ong 13y phod truong trong phong
khach gia dinh nir ba tuéc De Restaud. N6 khac han véi cai “phong an 1on mira” noi quan
tro chang ¢. Canh tuong tuong phan gay gt khién tham vong ciia chang trdi didy méanh
liét hon bao gid hét. Say mé trude nhan sic day vé khéu goi ciia phu nhan De Restaud,
nhung Rastignac da khong dugc nit ba tudc dé y dén. Khong chiu thit bai, chang da tim
cach dén v6i Delphine, ma theo 10i cia Beauséant, d6 s& 1a mot “chiéu bai” gitp chang
dat duoc nhiéu théng loi. Ban dau, muc dich cua chang xay dung mdi quan hé nay la vu
l¢i, nhung khi tiép xuc voi Delphine, chang thii nhdn minh “nhu bi mét dong nude” cudn
t6i nang. Chang ciing khong ngai ngan noi vai lao Goriot ring minh da phai 1ong con gai
130. Chang thyc su yéu Delphine. Pé chiém duoc trai tim ciia Delphine, dé ching to tinh
yéu ctia minh d6i voi nang, Rastignac khong tir chdi mot viée gi khi nang yéu cau. Co
dugc tinh yéu ctia Delphine, Rastignac cam thdy vo ciing hanh phuc, nhung d6i ltc, ty
kiém diém luwong tam, chang lai thiy do du , ngan ngai. Tuy nhién, nhiing luc nhu thé,
chang lai tu bao chira “biét bao ngudi chinh tryc cling co moi tinh nhu thé nay” [3, tr.209],
chang chang lira di ai, mi tinh ctia chang chang c6 t6i 16i gi khién “nén dao dirc nghiém
khic nhét phai cau may” [3, tr.209], va ching, Delphine dd séng v6i chong cach biét tir
1au, nang ddi véi lao Goriot tot hon Anastasie, nang ximg dang duoc yéu. Tuy nhién, dén
khi ching kién cai chét cua 130 Goriot, Rastignac méi v& oa trong sy that vong vé cudc
doi den bac, vé tinh nguoi bac béo. Cudc doi cia 1ao la mot minh ching ro rang nhat bai
hoc ma phu nhan De Beauséant da day Rastignac, d6 1a: “nhiing tim hon cao quy kho
1ong tho dugc trong cdi doi nay” [3, tr.277]. Cai chét cua ldo cho thdy mot su tht: cai xa
hoi thuong luu nay chang c6 gi 1a t6t dep. Rastignac chon ldo Goriot trong “budi hoang
hén am u6t”, chang vui theo “giot nudc mat cudi cting” xudéng ngdi mod ciia mot nguoi
cha tir t&, khong hé hai ai va chua timg lam diéu gi nén toi nhung lai phai d6n nhén cai
chét trong c6 don, dau dén ca thé xac 1an tAm hon. Két thuc tac pham 1a 1oi “thach thirc”
cua Rastignac: “Bay gio, chi con may voéi ta!”. Chang chi con lai mét minh. Chang s¢€
chién dau v6i xa hoi thuong luu Paris hay s& tham nhap sau hon vao d6? Liéu chang ¢
thé chién dau dugc véi nd khong, khi trong tay chang khong co ndi hai muoi xu dé tra
cho hai gi dao huyét? Trong con nio 1ong ghé gom, chang quyét dinh “dén duy bira tbi tai
nha phu nhan De Nucingen”. Hanh dong nay 1 cau tra 10i rd nhét cho su “thach thirc”
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cua Rastignac ddi véi xa hoi thuong luu, d6 thuc chit 1a su dau hang, quy phuc xa hdi.
Rastignac khong thé cudng ndi nd, chang khong thé 1am khac. Két thuc md mang tinh du
bao tuong lai cua Rastignac. Chang thanh nién s€ hoa nhdp véi xa hoi thugng luu, s€ thich
nghi v&i nd, chang s€ thanh cong va céd tién bac, dia vi dang nhu chang mong mudn. Rastignac
da danh mat nhimg pham chét tot dep ban dau va trd nén tha hoa, bién minh thanh nguoi khac
trong moi truong xa hoi ma chang dang huéng dén, dang mudn tham nhap.

Gidng voi Rastignac, trude khi vung cy riu 1én giét hai mang ngudi, Raskolnikov
v6n 12 mot thanh nién hién lanh, t5t bung, mang trong minh trai tim giau tinh thwong, biét
gitip & nguoi khac khi thiy ho gip nan. X hoi, v6i vai tro thong tri tuyét ddi cta dong
tién, da ddy mot ngudi co ban chat luong thién, t6t dep nhu Raskolnikov vao tinh huéng
quai ac, bi tha héa, tro thanh ké sat nhan. Ngay tir nhimng trang dau ctia cudn tiéu thuyét,
ngudi doc di duoc chimg kién nhitng chuyén thuong thiy ¢ mot thanh phé tu ban chii
nghia: Sonia, mdt ¢ gai co tim hon trong tring, cao thugng phai lam cai diéu bi xa hoi
khinh miét nhit: ban minh, tr& thanh vét hi sinh ré tién giup gia dinh dang roi vao canh
cung quan, chét doi. Dudi sy tac oai tac quai ciia dong tién, nhiéu gia dinh roi vao tham
canh, cha me ga ban dira con gai méi muoi sau tudi ddu cho nguoi dan 6ng ngoai nim
muoi tudi chi vi ong ta 1a mot dia chu giau c6, hay dudi con cai ra duong khién chung tro
thanh ké trom cap, an may, gai diém. Ban than Raskolnikov ciing dang trong canh clng
dudng, vi khong co tién chang phai nghi hoc, phai no tién nha, bung chang luén trong
tinh trang tréng rong. Nhung diéu khién chang dau don khong phai vi bd quin 4o rach
rudi chang dang mic, can phong tro tdi tan chang dang o, ciing khong phai vi chang bi
chu nha thic ng boi rat 1au roi chang chua tra dugc tién thué nha, ma vi y thitc nhén cach,
nhan phém cua minh bi khinh thi la thudc loai nhé nhoi, ré mat, bi cha dap, si nhuc. Cam
gi4c kinh hai ctr bam riét Raskolnikov khi chang bi mang 1 “thang cha doi mii Dirc”, khi
bi mu gia cam d6 coi chiéc dong hd qua quyt bang bac vo cung quy gia, ki vat cia cha
chang d¢ lai 1a “cta ré thbi khong dang mot xu”, hay khi Marmeladov 4m chi rang nguoi
ta s& dung choi dé quét nhitng ngudi trong canh khén cung ra khoi xa hoi “dé cho cang
thém nhuc nhi”. Qua trinh nhan thuc thé gidi cia Raskolnikov chinh 1a sy y thirc vé “nhan
loai khd dau” ma chang da duoc trai nghiém, chimg kién. Thé gidi 4y, trong nhan thirc
ctia Raskolnikov, dd duoc chang trinh bay trong bai bao Ban vé tdi de. Poc gia biét dugc
co s6 triét thuyét ctia bai bao thong qua cudc dbi thoai giita Raskolnikov v6i Porfiri —
vién du tham diéu tra vu an trong phan thir ba ciia cudn tiéu thuyét khi 6ng nay yéu cau
Raskolnikov giai thich vé bai bao ctia chang. Dostoevski con nhic lai tu tudong d6 trong
cudc tro chuyén gitta Raskolnikov véi Sonya khi chang thu nhan tdi ac vai c6. Theo do,
Raskolnikov cho rﬁng, “loai nguoi, noi chung, chia ra lam hai loai: loai ha dfmg (gém
nhitng nguoi binh thudng) chi 1a nhiing vat lidu dung dé sinh san ra nhiing ké nhu ho, va
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loai nhitng nguoi chan chinh, nhitng nguoi c¢6 thién bam hodc ¢6 tai ning ndi 1én dugc
mot y moi trong mdi truong cua minh” [2, tr.322]. Theo Raskolnikov, loai thir nhét “c6
bdn phan phai phuc ting vi céng dung cua ho 1a nhu vay”, di véi ho “viée d6 khong co
gi 1a nhyc nhi ca”; con loai thir hai déu “vuot qua phéap luat”, phan 16n ho déu “doi phai
huy bo cai hién tai vi mot cai gi tot dep hon”, dé thuc hién duoc didu nay “ho phai dim
1én trén mot xac ngudi, bang qua mot con séng mau” [2, tr.323]. Bé chirng minh cho luin
diém ctia minh, Raskolnikov vién din tén tudi cua Licurg, Mohamet, Newton, Napoléon
va coi d6 1a nhiing vi du dién hinh cho loai ngudi thr hai trong triét thuyét cta chang, co
thé budc qua ca van xac ngudi ma khong hé ay nay lwong tdm, hay c6 quyén “loai trir cai
s6 muoi ngudi, trim ngudi y di dé truyén ba nhitng phat minh ctia minh ra cho toan thé
nhan loai” [2, tr.321]. Diéu khién Raskolnikov tran trd, dan vat khon ngudi d6 1a, chang
thudc loai ngudi nao? “binh thuong” hay “phi thudng? Chang mudn biét minh “c6 phai
la mdt con ran nhu moi nguoi khac, hay 1a mot con nguoi?”’, chang c6 dam lam mot
Napoléon, mot Newton, “mot ké cod quyén”, hay danh nhan nhuc trong than phan “mét
con sdu bo run riy”. Trai tim chang nghiéng vé loai ngudi thir nhat, nhitng con ngudi nho
bé, chiu nhiéu thiét thoi, bt cong trong xa hoi; nhung li tri, tu tuong ciia chang thi lai
mudn dung vé loai nguoi thi hai. Trong chang ludn ¢ sy ddu tranh, gidng xé 1am thé nao
dé tro thanh “ké manh”. Ciing gidng vé6i Rastignac, mudn tim con duong nhanh nhat dé
c6 thé budc chan vao xa hoi thuong luu Paris, Raskolnikov suy nghi vé cach thay doi thé
gidi: cho doi thi rat 1au (trong bai bao, chang di timg ndi rang hang trim nim mai co
nguoi phi thudng), trong khi chang lai mudn thyuc hién ngay 1ap tirc. Tinh cd biét chuyén
Lidaveta - ngudi em gai cia mu cam d6 Alena ving nha, Raskolnikov d& quyét dinh bién
“y twdng” tré thanh hién thic. Noi guwong Napoléon dé tré thanh “an nhan” ctia nhan loai,
Raskolnikov da chon cach giét mu gia cam d6 doc ac “nhu mot con ran ban thiu va doc
hai” d¢ “loai bo ra khoi xa hoi” loai nguoi theo chang 1a “khéng dang séng”. Trong vo
thtrc, dé thoat than, chang giét ca Lidaveta — em gai my, nguoi phu nit m¢ dao, hién lanh
“nhu tré tho”. Raskolnikov bi trimg phat khong chi vi cing mét lac di giét hai mang
ngudi ma chang con phai chiu dung sy trung phat tir luong tdm cda chinh chang.
Raskolnikov da thit bai hoan toan, tu tuong “phi nhén tinh” ctia chang sup do.

Ca Balzac va Dostoevski déu 1i giai nguyén nhan su tha hoa ciia Rastignac va
Raskolnikov 14 tir méi truong, hoan canh sbng, tir nhiing tac dong cta thyc té ma nhan
vat dugce ching kién va ném trai. V&i Rastignac, vi gia dinh nghéo, chang quyét chi tim
céch budc chan vao xa hoi thugng lwu. Nhung xa hoi ay khong nhu chang nghi, n6 chira
day nhirng dbi tra, loc lira. Vi Raskolnikov, chang ciing di trai nghiém, ching kién canh
khén ciing cua con ngudi ¢ thanh phd Peterburg qua cude sdng cua gia dinh Marmeladov,
ctia Sonia, cha con ngudi ban chang, gia dinh chang, cta chinh ban than chang, va rat
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nhiéu ngudi khong quen biét ma chang da gap. Pé “thir nghiém” tu tuéng cta minh,
Raskolnikov da sat hai mot cach da man, nguyén thuy hai mang nguoi, mdc du sau nay
trong 101 tht nhan véi Porfiri va Sonia, chang hanh dong nhu vay chi dé mudn biét xem
minh ¢ phai 1a “ké manh”, “ké c¢6 quyén” hay khong. Va nhu nguoi doc di thiy,
Raskolnikov da that bai mot cach tham hai. Trong thoi gian bi di day, nhan vat da nhan
ra “hoc thuyét” cua minh 1a khong c6 co sé, chang da nhan t4i trudc moi nguoi va tu bd
triét Iy “coi minh 1a trung tAm”, 1 “ké manh”, “ké c6 quyén”. Nha nghién ciru L.Gosman
cho rang, “hoc thuyét Raskolnikov” c6 “coi ngudn” tir cic tic pham cia Balzac, trong d6
¢6 Ldo Goriot va V& méng — 1a nhiing tiéu thuyét Dostoevski rat yéu thich khi ong bi di
day. Ciing can luu y thém, ddy 1a khoang thoi gian nha van ap u viét T6i de va hinh phat.
Theo Gosman, trong ban thao Nhitng bdi viét vé Pushkin ctia Dostoevski, nha van dd dan
ra mot doan trong cudn Ldo Goriot vé “mot sinh vién nghéo” dang trong tim trang “budn
phién truéc mot van dé thudc vé luan 1y ma anh khong giai quyét duge. Anh sinh vién
hoi ban liéu c6 quyén giét chét mot ké vo dung kiéu nhu vién quan gia ldo ém yéu hay
khong? Van dé héc bua d6 duge dit ra hét sitc ranh mach va séc sao: “Mot nguoi ngheo
khé, nhu anh, liéu c6 dam néi rang: “Tén quan, hdy chét di!” dé sau d6 duoc nhan tién
triéu khong?” [1, tr.466]. Nhu vay, trong cau hoi ciia chang sinh vién nghéo & thu d6
Paris, ngudi doc da thiy ndi 1én van dé luan 1y ma chang sinh vién nghéo ¢ thu do
Peterburg rit quan tim va mudn duoc giai quyét. Dostoevski di nhin ra mot trong nhiing
tu tuong cdt yéu ciia hinh tuong Rastignac d6 1a niém tin viing chic cta nhan vat hao
danh vao cai quyén budc qua tat ca — ké ca xéac chét dé dat dugc muc dich da dinh. O day,
c6 thé thdy nhitng diém bao trudc vé sd phan ciia Raskolnikov trong 76i dc va hinh phat
ctia nha vin. Va Dostoevki, véi mong mudn “xdi tit ca moi vin d&”, da xdy dyng thanh
cong hinh tugng nhan vat trung tam vo cung doc dao, thu huat duge su quan tam cua doc
gia 0 moi thoi dai.

3. KET LUAN

C6 thé noi, sy phat trién ctia cac nén vin hoc trén thé gii khong thé 1a riéng biét,
ddc 1ap ma chiu sy chi phéi boi nhiing mbi quan h¢, giao luu, anh huong. Balzac,
Dostoevski va sang tic ciia ho khéng ndm ngoai quy luat dé. So sanh nhitng diém twong
dong trong tic pham cua hai nha van nay, qua mot trudng hop cu thé — hinh tugng nhan
vat Raskolnikov (76i dc va hinh phat) va Rastignac (Ldo Goriof) gitip chiing ta hiéu rd
hon mdi quan hé, giao luu, anh hudng giira cic nén vin hoc, ma & day la van hoc Nga va
Phap, dé tir d6 c6 co so tiép can tién trinh vin hoc thé gisi. Pong thoi, day 1a hai tac gia
cua cung mot trao Iuu van hoc — chi nghia hién thye, boi thé, viéc so sanh dé tim ra nhiing
anh hudng cia van hoc hién thyc Phap dbi voi van hoc hién thuc Nga noéi chung va anh
hudng ctia Balzac dén Dostoevski n6i riéng la diéu can thiét. Boi, nhu thue té da cho théy,
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cht nghia hién thuc Nga ra doi sau chi nghia hién thuc Phap, van hoc hién thuc Nga da
tiép thu nhitng thanh tyu ryc r& ctia van hoc hién thuc Phap dé rdi, tir khi Gogol,
Dostoevski, Tolstoy xuét hién, vin hoc Nga thé ki XIX da trbi day phat trién, tao nén mot
thé ki vang, thoi dai hoang kim v tién khoang hau trong lich sir vin hoc thé gii.

Loi cim on: Nghién ciru nay dwoc tai tro tir nguon kinh phi Khoa hoc Céng nghé ciia
Trwong Pai hoc Sw pham Ha Néi 2 cho Pé tai khoa hoc, md so: SV.2023.HPU2.21
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THE OVERLAP BETWEEN THE ARCHETYPES OF RASKOLNIKOV (CRIME AND
PUNISHMENT - F. DOSTOEVSKI) AND RASTIGNAC (LE PERE GORIOT -
H. BALZAC)

Le Thi Thu Hien, Ta Thi Anh Dao

Abstract: Le Pere Goriot (H. Balzac) and Crime and Punishment (F. Dostoevski)
are considered exemplary works of 19th century’s critical realism literature. Within
those classics, Balzac and Dostoevski has created timeless artistic archetypes:
those of Rastignac and Raskolnikov - representatives of the youth class of the
European bourgeoise society within the dawning period of capitalism. Although
sculpted by two different writers from two different literatures, there are yet
interesting similarities and overlaps between Rastignac and Raskolnikov. A deep
dive into this discovery could help us compare and contrast the intersection between
French and Russian literature, as well as that between Balzac and Dostoevski.

Keywords: overlap, archetypes, Raskolnikov, Rastignac, Crime and Punishment,
Le Pere Goriot
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